
 
 

Locked out of heaven 
 
Ah yeah yeah, ah yeah, yeah yeah yeah. Ooh! 
Ah yeah yeah, ah yeah, yeah yeah. Ooh! 
Never had much faith in love or miracles 
Never wanna put my heart on the line 
But swimming in your water 's something spiritual 
I'm born again everytime you spend the night 
'Cause your love takes me to paradise,  
yeah your love takes me to paradise 
And it shows...  
Yeah yeah yeah 
'Cause you make me feel like, I've been locked out of heaven, for too long, for too long 
Yeah you make me feel like, I've been locked out of heaven, for too long, for too long 
Ahh yeah yeah yeah yeah. Ooh!  
Ah yeah yeah, ah yeah, yeah yeah yeah. Ooh! 
You bring me to my knees you make me testify 
You can make a sinner change his ways 
Open up your gates 'cause I can't wait to see the light 
And right there is where I wanna stay 
'Cause your love takes me to paradise,  
yeah your love takes me to paradise and it shows  
yeah yeah yeah 
'Cause you make me feel like, I've been locked out of heaven, for too long, for too long 
Yeah you make me feel like, I've been locked out of heaven, for too long, for too long 
Oh, oh, oh, oh, yeah, yeah, yeah 
Can't I just stay here?  
Spend the rest of my days here?  
Oh, oh, oh, oh, yeah, yeah, yeah 
Can't I just stay here?  
Spend the rest of my days here?  
'Cause you make me feel like, I've been locked out of heaven, for too long, for too long 
Yeah you make me feel like, I've been locked out of heaven, for too long, for too long 
Ah yeah yeah yeah yeah. Ooh!  
Ah yeah yeah, ah yeah, yeah yeah yeah. Ooh! 
  



 
 

Ik ben weg van jou 
 
Ze zegt me als je gaat, vergeet me niet 
Ik moet lachen en zeg zeker niet 
Ik ben weg van jou 
Ze nemen mij nooit weg van jou 
't Is al laat en ik hoor je praat weer in jezelf 
Vroeger had je mij voor deze dingen wakker gebeld 
Nu lig ik hier bij jou 
En zeg wat is er nou? 
't Is twee uur ‘s nachts en ik zie je valt langzaam in slaap 
Als jij een ander was, was het denk ik allang klaar 
Maar dat je mij versterkt 
Da’s waarom het werkt 
Hou me vast en laat me maar zorgen maken 
Morgen ben ik vast weer mezelf 
Ze zegt me als je gaat, vergeet me niet 
Ik moet lachen en zeg zeker niet 
Ik ben weg van jou 
Ze nemen mij nooit weg van jou 
Hij zegt me als je ‘t opfokt dan geeft het niet 
Als ik domme dingen zeg, ik meen het niet 
Ik ben weg van jou 
Ik zie geen beren op die weg van jou  
Het is eigenlijk wel gek dat je onzeker kan zijn 
Maar ik beloof je dat ik luister, je moet weten dat wij 
We blijven echt wel staan 
Voel jij toch ook wel aan? 
Ik heb nog nooit iemand ontmoet met zo’n geduld als jij 
Zelfs met ‘t water aan je lippen heb jij zeeën van tijd 
En dat je mij versterkt 
Da’s waarom het werkt 
Hou me vast en laat me maar zorgen maken 
Morgen ben ik vast weer mezelf 
Ze zegt me als je gaat vergeet me niet 
Ik moet lachen en zeg zeker niet 
Ik ben weg van jou 
Ze nemen mij nooit weg van jou 
Hij zegt me als je opfokt dan geeft het niet 
Als ik domme dingen zeg, ik meen het niet 
Ik ben weg van jou 



 
 

Ik zie geen beren op die weg van jou 
Ik ben weg van jou 
Ze nemen mij nooit weg van jou 
Ik ben weg van jou 
Ik zie geen beren op die weg van jou 

  



 
 

Nobody’s wife 
 
I'm sorry for the times that I made you scream  
for the times that I killed your dreams  
for the times that I made your whole world rumble  
for the times that I made you cry  
for the times that I told you lies  
for the times that I watched and let you stumble  
it's too bad, but that's me  
what goes around comes around, and you'll see  
that I can carry the burden of pain  
'cause it ain’t the first time that a man goes insane  
and when I spread my wings to embrace him for life  
I'm suckin' out his love, I, I'll never be nobody's wife  
I'm sorry for the times that I didn't come home  
left you lyin’ in that bed alone  
was flyin' high in the sky when you needed my shoulder  
you're like a stone hangin' round my neck, see  
cut it loose before it breaks my back, see  
I've gotta say what I feel before I grow older  
I'm sorry but I ain't gonna change my ways  
you know I've tried but I'm still the same  
I've got to do it my way  
It's too bad, but hey, that's me  
what goes around comes around, and you'll see  
that I can carry the burden of pain  
'cause it ain’t the first time, no, that a man goes insane  
and when I spread my wings to embrace him for life  
I'm suckin' out his love, I, I'll never be nobody's wife  
It's too bad, but hey, that's me  
what goes around comes around, and you'll see  
that I can carry the burden of pain  
'cause it ain’t the first time, oh no, that a man goes insane  
and when I spread my wings to embrace him for life  
I'm suckin' out his love, I, I'll never be nobody's wife  
I'll never be, never be, never gonna be, never gonna be,  
never gonna be nobody's wife 
nobody, yeah, nobody, yeah, no no no, never gonna be 
never gonna be 
  



 
 

Wonder Woman 
 
Sometimes I feel like wonder woman 
kickin' ass and raising thunder 
Burnin' up my fuels 
Fighting crime 
Kick a bad guy down the garbage can 
Get on a date with superman, fly the sky, just because I can 
I'll be so pretty, never feel shitty  
'cause I’m a well respected lady superhero in the city 
Yes I'll be doin' fine 
But then I fall off, my cloud again 
Brings me back to who I really am 
I'm just little old me 
Dealing with the same old things 
Oh oh oh oh oh oh oh oh oh 
Why's my life so boring 
Oh oh oh oh oh oh oh oh 
There's gotta be a little bit more in store for me 
Oh oh oh oh oh oh oh oh 
Why's my life so boring 
Oh, I'm up for a little bit more 
Just a little somethin' 
Oh why can't I be just an ordinary girl 
Bread and cheese for breakfast every day 
Show my cookin’ skills off, cause I'm in love with my oven glove 
Give me something to dust off!  
I'm going crazy! 
Never lazy,  
Oh life is wonderful 
With coffee two sugars and the bold and the beautiful 
I'm still single, but I feel ditched 
I can't believe Ridge really married that bitch 
I'm just little old me 
Dealing with the same old things 
Oh oh oh oh oh oh oh oh oh 
Why's my life so boring 
Oh oh oh oh oh oh oh oh 
There's gotta be a little bit more in store for me 
Oh oh oh oh oh oh oh oh 
Why's my life so boring 



 
 

Oh I'm up for a little bit more 
This ordinary life is a waste 
And I'll never own a red cape 
But still my mind can fly and bake you perfect apple pie!  
Cause we're all little old me's 
Dealing with the same old things! 
Oh oh oh oh oh oh oh oh oh 
Why's my life so boring 
Oh oh oh oh oh oh oh oh 
There's gotta be a little bit more in store for me 
Oh oh oh oh oh oh oh oh 
Why's my life so boring 
Oh I'm up for a little bit more! 
Well I'm a, twisted sistah, but sweet I remain 
In this crazy inner world is where I spend most days 
Trying' to amplify my heart and find a brain that works 
I'm calling on various charactersto make this crazy boring bubble burst 
Oh oh oh oh oh oh oh oh oh 
Are we meant to be sheep in the herd? 
That's my word, and the trouble I find 
The world ain’t so dull man 
It's all in our mind 
Where we're all little old me's 
Dealing with the same old things! 
Oh oh oh oh oh oh oh oh oh 
Why's my life so boring 
Oh oh oh oh oh oh oh oh 
There's gotta be a little bit more in store for me 
Oh oh oh oh oh oh oh oh 
Why's my life so boring 
Oh, I'm up for a little bit 
Oh give me just a little bit 
Yeah I'm up for a little bit more 
  



 
 

Ik kan het niet alleen 
 
Elke morgen, elke middag 
Elke avond, iedere nacht 
Stel dat ik er wel, 
Maar jij er niet was 
Dan was morgen, morgen waarschijnlijk  
weer zo’n dag 
Ik kan het niet  
Ik kan het niet  
Ik kan het niet  
Ik kan het niet  
Ik kan het niet alleen 
Natte ramen  
Kale muren 
Kale muren 
Lege flessen 
Lege flessen op de gang 
Lange tanden late urenlate uren  
Weinig zon  
Weinig zon en veel behang 
En ik kan niet  
Ik kan er niet omheen 
Ik kan het niet  
Ik kan het niet alleen 
En ik kan het niet, ik kan het niet 
Ik heb het geprobeerd  
Gedaan wat ik kan 
Maar alles gaat verkeerd  
Ik ben ook maar een man 
En ik kan het niet alleen 
Elke morgen  
's Middags  
's Avonds 
Maar vooral ’s nachts vooral 's nachts 
Stel dat ik er wel  
En jij er niet was  
Dan was morgen  
Morgen waarschijnlijk weer zo'n dag 
En ik kan het niet 
Ik kan het niet  



 
 

Ik kan er niet er omheen 
En ik kan het niet 
Ik kan het niet allen 
En ik kan het niet 
ik kan het niet 
ik kan het niet 
Ik heb het geprobeerd 
Gedaan was ik kan 
Maar alles gaat verkeerd  
Ik ben ook maar een man 
En ik kan het niet alleen 
En ik kan het niet 
Ik kan het niet 
Ik kan het niet 
Oh ik kan het niet 
Ik kan het niet 
Ik kan het niet 
Ik kan het niet alleen 
Ik kan het niet alleen 
Ik kan het niet alleen 
Ik kan het niet alleen 
  



 
 

Man in the mirror 
 
I'm gonna make a change 
For once in my life 
It's gonna feel real good 
Gonna make a difference 
Gonna make it right 
As I turn up the collar on my favorite winter coat 
This wind is blowin' my mind 
I see the kids in the street, with not enough to eat 
Who am I to be blind, pretending not to see their need? 
A summer's disregard, a broken bottle top 
And one man's soul 
They follow each other on the wind, ya know 
'Cause they got nowhere to go 
That's why I want you to know 
I'm starting with the man in the mirror 
I'm asking him to change his ways 
And no message could have been any clearer 
If you wanna make the world a better place 
Take a look at yourself and then make a change (ah, ah) 
Na-na-na na-na-na, nana-nana (ah, ah, yeah) 
I've been a victim of a selfish kinda love 
It's time that I realize 
There are some with no home 
Not a nickel to loan 
Could it be really me pretending that they're not alone 
A willow deeply scarred, somebody's broken heart 
And a washed-out dream (a washed-out dream) 
They follow the pattern of the wind, ya see 
'Cause they got no place to be 
That's why I'm starting with me 
I'm starting with the man in the mirror (who?) 
I'm asking him to change his ways (who?) 
And no message could have been any clearer 
If you wanna make the world a better place 
Take a look at yourself and then make a change 
I'm starting with the man in the mirror (man in the mirror) 
I'm asking him to change his ways 
And no message could have been any clearer 
If you wanna make the world a better place 



 
 

Take a look at yourself and then make that change 
I'm starting with the man in the mirror (oh, yeah) 
I'm asking him to change his ways (change his ways) 
(Come on, change) 
And no message could have been any clearer 
If you wanna make the world a better place 
Take a look at yourself and then make the change 
You gotta get it right, while you got the time 
'Cause when you close your heart 
Then you close your mind 
I'm starting with the man in the mirror (oh, yeah) 
I'm asking him to change his ways (yeah, yeah) 
And no message could have been any clearer 
If you want to make the world a better place (the world) 
Take a look at yourself and then make that change 
Na-na-na na-na-na nana-nana (na-na-na na-na-na, nana-nana) 
Yeah (oh, yeah) 
Oh, oh (na-na-na na-na-na, nana-nana) 
I'm gonna make a change 
For once in my life 
I'm gonna make a change 
For once in my life 
I'm gonna make a change 
For once in my life...  
  



 
 

Go like Elijah 
 
Someday my time to die will come 
When that will be, I don’t know 
I only know that when I have to go 
Yeah, when I go I wanna go 
Just let me go Lord, when I go 
I wanna go Lord, let me go 
Just let me go like Elijah when I go 
I want to rise right up into the sky 
And ride white horses with fiery eyes 
Lord for my sins I apologize 
Just let me go Lord I wanna go 
When my time comes for me to go 
I wanna go like Elijah when I go 
I don't want no tombstone above my head 
And I don't want no pine box for my bed 
And I don't want anyone to say I'm dead 
Yeah, when I go I wanna go 
Just let me go Lord, when I go 
Yeah, I wanna go Lord, let me go 
Just let me go like Elijah when I go 
I want to rise right up into the sky 
And ride white horses with fiery eyes 
Lord for my sins I apologize 
Just let me go Lord I wanna go 
When my time comes for me to go 
Just let me go like Elijah when I go 
I don't want no one cryin’ or feelin' sad 
Or standin' in the rain without their hat 
I wanna go up happy imagine that 
Yeah, when I go  
Just let me go 
I wanna go Lord, when I go 
Yeah, just let me go Lord, when I go 
I wanna go like Elijah when I go 
I want to rise right up into the sky 
And ride white horses with fiery eyes 
Lord for my sins I apologize 
Just let me go Lord  
I wanna go 



 
 

When my time comes for me to go 
Just let me go like Elijah when I go 
I wanna go like Elijah when I go 
Just let me go like Elijah when I go 
  



 
 

Wat zou je doen? 
 
Wat zou je doen, als ik hier opeens weer voor je stond? 
Wat zou je doen, als ik viel, hier voor je op de grond? 
Wat zou je doen, als ik dat deed? 
Wat zou je doen, als ik je gezicht weer in mijn handen nam? 
Wat zou je doen, als ik met mijn mond dichtbij de jouwe kwam? 
Wat zou je doen, als ik dat deed? 
Zou je lachen, zou je schelden? 
Zou je zeggen dat ik een klootzak ben? 
Zou je janken, zou je vloeken? 
Zou je zeggen dat je me niet meer kent? 
Zou je lachen, zou je scheldenvan verdriet? 
Wat zou je zeggen, als ik met mijn vingers door je haar zou gaan? 
Wat zou je zeggen, als we samen voor de spiegel zouden staan? 
Wat zou je zeggen, als ik dat deed? 
Wat zou je zeggen, als ik vertelde over al die tijd? 
Wat zou je zeggen, als ik zei:"Ik heb van al die tijd toch echt geen spijt"? 
Wat zou je zeggen, wat zou je doen, als ik dat deed?  
Zou je lachen, zou je schelden? 
Zou je zeggen dat ik een klootzak ben? 
Zou je janken, zou je vloeken? 
Zou je zeggen dat je me niet meer kent? 
Zou je lachen, zou je schelden van verdriet? 
Wat zou je doen, als ik hier opeens weer voor je stond? 
Wat zou je doen, als ik viel hier voor je op de grond? 
Wat zou je doen, als ik dat deed? 
Zou je lachen, zou je schelden? 
Zou je zeggen dat ik een klootzak ben? 
Zou je janken, zou je vloeken? 
Zou je zeggen dat je me niet meer kent? 
Zou je lachen, zou je schelden van verdriet? 
Je zou lachen, je zou schelden 
Je zou zeggen dat ik een klootzak ben! 
Je zou janken, je zou vloeken 
Je zou zeggen dat je me niet meer kent 
Je zou lachen, je zou schelden...van verdriet 
Wat zou je doen? 
  



 
 

Oya lélé 
 
Oya lélé 
Ik voel me plots weer zo oya lélé 
Doe het nog een keer zo oya lélé 
Zing met ons mee 
Oya oye 
De zomer komt er aan 
Maakt niet uit wat je doet  
jong en oud dansen door de straat 
De zomer komt er aan 
Iedereen voelt zich goed  
als de zon uit de kleren gaat 
Oye oya lélé 
Ik geef je een stiekeme zoen 
Oye oya lélé 
En niemand die merkt wat we doen 
Oya lélé 
Ik voel me plots weer zo oya lélé 
Doe het nog een keer zo oya lélé 
Zing met ons mee 
Oya oye 
Oya lélé 
Ik voel me plots weer zo oya lélé 
Doe het nog een keer zo oya lélé 
Zing met ons mee 
Oya oye 
‘t leven is een feest 
Elke dag weer een nieuw avontuur als je bij mij bent 
’t leven is een feesten mijn hart staat in vuur en in vlam als je mij verwent  
Oye oya lélé 
Ik geef je een stiekeme zoen 
Oye oya lélé 
En niemand die merkt wat we doen 
Oya lélé 
Ik voel me plots weer zo oya lélé 
Doe het nog een keer zo oya lélé 
Zing met ons mee 
Oya oye 
Oya lélé 
Ik voel me plots weer zo oya lélé 



 
 

Doe het nog een keer zo oya lélé 
Zing met ons mee 
Oya oye 
Oye oya lélé 
Ik geef je een stiekeme zoen 
Oye oya lélé 
En niemand die merkt wat we doen 
Oya lélé 
Ik voel me plots weer zo oya lélé 
Doe het nog een keer zo oya lélé 
Zing met ons mee 
Oya oye 
Oya lélé 
Ik voel me plots weer zo oya lélé 
Doe het nog een keer zo oya lélé 
Zing met ons mee 
Oya oye 
Oya lélé 
Ik voel me plots weer zo oya lélé 
Doe het nog een keer zo oya lélé 
Zing met ons mee 
Oya oye 
Oya lélé 
Ik voel me plots weer zo oya lélé 
Doe het nog een keer zo oya lélé 
Zing met ons mee 
Oya oye 
Oya lélé! 
  



 
 

Smoorverliefd 
 
Mijn oh mijn oeh ik heb pijn 
O zo'n pijn tot over mijn oren smoorverliefd op jou 
Keer op keer stort ik weer neer ik kan niet meer 
Tot over mijn oren smoorverliefd op jou 
Veel te vrij wat moet ik met een meisje zoals jij 
Veel te vrij je hebt niemand nodig 
Tot over z'n oren smoorverliefd op jou 
Ik ben verward voel eens m'n hart gaat veel te hard 
Tot over m'n oren smoorverliefd op jou 
Ik voel me rot ik ga kapot 
Ik lijk wel zot tot over m'n oren smoorverliefd op jou 
Veel te vrij wat moet ik met een meisje zoals jij 
Veel te vrij je hebt niemand nodig 
Tot over z'n oren smoorverliefd op jou 
Veel te vrij wat moet ik met een meisje zoals jij 
Veel te vrij je hebt niemand nodig 
Tot over z'n oren smoorverliefd op jou 
Ik lijk wel zot en ik voel me rot 
Liefde is een vreemde ziekte 
Ik lijk wel zot en ik voel me rot 
Liefde is een vreemde ziekte 
Ik lijk wel zot en ik voel me rot 
Liefde is een vreemde ziekte 
Ik lijk wel zot en ik voel me rot 
Liefde is een vreemde ziekte 
Ik lijk wel zot en ik voel me rot 
Liefde is een vreemde ziekte 


